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Kupní smlouva

uzavřená podle ustanovení § 2079 a následujících Zákona Č 89/2012 Sb., Občanský Zákoník,
v platne'm Znění (dále jen `Občanský Zákoník") níže uvedeného dne. měsíce a roku mezi účastníky

Smluvní Strany

1. Název firmy: STERIPAK Str.o.

Se sídlem Poděbradova 849 664 42 íVIoclííce

ICO, DIČ 26225484` 0226225484
Zapsaná u Krajského soudu v Brnè oddíl C, vložka 38010

Zasloupená Vilém Švec, jednatel
bankovní spojení, č u.4060019481/6800

(dále jen „prodávající“)

2. Nemocnice Třebíč, příspěvková organizace

se sídlem Třebíč, Purkyňovo nám 133/2, PSČ 674 01

IČOV 00839396
DIČ: cZ00839396
Zapsaná v obchodním rejstříku, Vedenem KS v Brně v oddílu Pr, vIoŽce Číslo 1441

Zastoupená: Ing Evou Tomášovou, ředitelem

bankovní Spojeníi 1233871110100

(dále jen „kupující“)

Preambule

Tato Smlouva je uzavřena na Základě zadávacího řízení kveřejne Zakázce malého rozsahu na
dodávky s názvem „Sterilizačnı' obaly III. - netkaná textilie“ Vedeně u kupujícího pod evidenčním
číslem VZ/20/21.

Článek I
Předmět Smlouvy

1. Předmětem této kupní Smlouvy (dále jen „smlouva“) je Závazek prodávajícího dodávat
v dílčích dodávkách kupujícímu předmět koupě f sterilizační Obaly - netkaná textilie (dále
jen „předmět koupě") ve specifikaci a předpokládaném objemu uvedeném v příloze č 1 a č.
2 této smlouvy, která je nedílnou součástí této smlouvyV Součástí předmětu smlouvy je
doprava předmětu koupě do mista plněni,

2. Kupující se touto Smlouvou ZavaZuje řádně dodány předmět koupě od prodávajícího
odebírat a platit kupní cenu dle příslušných ustanovení teto smlouvy.



_x

4.

Předmět veřejné Zakázky musí splňovat Z pohledu kvality všechn příslušné předepsané
normy a musí být v souladu s platnou leqislativou pro tuto oblast Zeiména
- se Zákonem č. 268/2014 Sb. a jeho příslušnými prováděcími předpisy nařízením! vlády

ke Zdrávotnıckym prostředkum č 54/2015 Sb a vyhláškou c 62/2015 (dále jen „Zákon
č. „268/2014 Sb.“)

› se Zákonem č. 102/2001 Sb., o Obecné bezpečnosti výrobku ve Znění pozdějších
předpisu
se Zákonem Č. 22/1997 Sb, o technických požadavcích na výrobky a o změně a
doplnění iıěkter `li Zákonu ve Znění pozdějších předpisu (dále jen „uákon č. 22/1997
Sb `) á jeho příslušnými prováděcími nařízeními vlády a vyhláškami vztahujícími se k
problematice Zdravotnických prostředku

f s hármonızovánými Českými technickými normami a ostatními ČSN vztahujícími se k
předmětu smlouvy

- CSN EN ISO 11607-1 (2010) Obaly pro Závěrečné sterilıZovaně Zdravotnické prostředky
f Požadavky na materiály, systémy Sterilní bariéry a systémy balení

- ČSN EN 8682 (2017) Obaly pro Závěrečné sterilizovane' Zdravotnické prostředky f
Sterilizační obal - Požadavky a Zkušební metody

Předmět smlouvy je dán touto smlouvou a Zadávacími podmínkamı kveřejne zakázce
identitikované výše v preámbulı této smlouvy

čiánek ii
Místo plnění

Místem plnění je Nemocnice Třebíč, příspěvková organizace, se sídlem Purkyňovo nám.
133/2, Třebíč, skladové hospodářství f sklad Zdravotnického materiálu

čıánek iii
Cas plnění

Tato kupní smlouva se sjednává na dobu 2 rokü.
Tuto kupní smlouvu lze vypovèdët písemnou výpovědí i bez udání duvodu. Výpovèdní doba
činí 1 měsíc a Začne běžet dnem doručení druhé smluvní straně.
Kupující je oprávněn vypovědět tuto smlouvu take' vpřípadě, Že vsouvıslosti splněním
účelu této smlouvy dojde ke spáchání trestného činuV Výpovědní doba činí 3 dny a Začíná
běžet dnem následujícím po dni, kdy bylo písemné vyhotovení výpovědi doručeno
prodávajícímu
Smlouvu lze ukončit ı dohodou obou smluvních stran.

Článek IV.
Dodací podmínky

Prodávající se zavazuje po dobu platnosti této smlouvy dodávat kupujícímu předmět koupě
v dílčích dodávkách v předpokládaném ročním rozsahu uvedeném v příloze č 1 této
smlouvy
Předmětem dodávek muže být pouze spotřební materiál, u něhož ke dni splnění dodávky
prošla nejvýše 1/3 exspirační doby. Spotřební materiál, u něhož ke dni dodání Zbývá méně
než 2/3 ZVeıačené exspirační doby, muže být dodán pouze po předchozím souhlasu
Objednatele a za sníženou cenu.
Množství předmětu koupě vjednotlivých dílčích dodávkách bude specifikováno na Základě
příslušných dílčích objednávek kupujícího. Předpokládaný objem předmětu koupě na 2 roky,
uvedený v příloze č. 1 této smlouvy, je předpokládaný,
Jednotlivé dílčí dodávky předmětu koupě je prodávající povinen dodat kupujícímu nejpozději
do 2 pracovních dnů od obdržení písemné, telefonické, faxově nebo emailové objednávky,

5. Prodávající při převzetí Zboží Zajístí nezbytnou manipulaci s předávaným Zbožím tak, aby při



vykladce nedošlo k jeho poškození cı r'jeżadouci expozicí povětrnostních vlívu
V součınností s osobou oprávněnou k převzetí Zboží a s pomocí dostupných manıpulačních
prostředku Zajistí předávku Zboží na misto určené Zaměstnancem skladu Zdravotníckého
materiálu V případě manipulace s těžkými a objemnými kartony je nejvhodıjèjším řešením
paletový vOZík.

6- Kontaktní Ease, prodávajícím

S l'tRllJAK s í o

Adresa Eqçtštêradqya 849ívšìêfíAZJX/.I9đřice

Tel _

Emall .I.U.f.9@.5.tę.rina!<„çš

Kontaktní úda'e kupu ícího

0 ve věcech smluvních a obchodních v

Obchodni oddělení

adresa: sídlo Zadavatele
kontaktní Osoba Bc. Monika Trnková

tel: +420 568 809 647

email mtrnkova@nem-trcz

ve věcech tý'ka'ících se ob'ednávek a dodávek:
Středisko skladového hospodářství

adresa: sídlo Zadavatele

Íelv „tAZQêêäëQQABQ
email: Istefanova@nem-tr.cz
kontaktní osoba Lenka Štefanová, DIS - vedoucí skladu

Centrální operační sály

adresa: sídlo Zadavatele

kontaktní osoba: Mgr. Magda Klusáčkova' - vrchní sestra

tel + 420 568 809 800

emaıl mklusackova@nem~tr:cz

74 Kupující se ZavaZuje umožnit přístup určeným pracovníkùm prodávajícího do areálu místa
plnění Za účelem plnění ustanovení této smlouvy

8. Dodávka Se považuje dle te'to smlouvy Za splnënou, pokud předmět koupě bude řádně
předán kupujícímu vmístè plnění včetně příslušných dokladů, které Se kdodavanemu
předmětu koupě vztahují. Předání a převzetí bude potvrzeno podpısem dodacího listu
oprávněnými Zástupci obou smluvních stran.

9. Prodávající odpovídá Za to, že dodaný předmět koupě je Zpusobilý k užití v souladu sjeho
určením, a Že odpovídá všem požadavkům obecně Za'vaZných právních předpisu.



Článek V
Kupní cena a platební podmínky

Předpokládaná celková kupní cena Za dílčí dodávky předmětu koupě Za 2 roky činí
932 569,20 Kč bez DPH K ceně bude připočtena zákonem stanovena' sazba DPH

. Ceny Za předmět koupě jsou uvedeny v příloze č í této smlouvy f tyto ceny jsou konečné a
zahrnují veškeré náklady prodávajícího (např dopravné do místa plnění, pojištění zásilky,
celní bankovní a ostatní poplatky, finanční vlıvy apod) Ceny jsou platné a neměnné po
dobu 2 roku Od uzavření Smlouvy
Po celou dobu plnění je možné změnıt cenu pouze v případě že dojde v prubèhu realizace
předmětu koupě ke změnám daňových předpisu f zákonných sazeb, upravujících výšı sazby
DPH; Smluvní Strany se dohodly. Že Vpřípadě Změny Zákonných SaZeb DPH nebudou
uzavírat písemný dodatek k této Smlouvě o změně výše ceny a DPH bude učtována podle
předpisu platných v době uSkutečněni Zdanítelněho plnění,
Jednotlıvě dílčí dodávky budou fakturovany pro každou dílčí objednávku podle skutečně
dodaného druhu a objemu Zboží, a to po dodání dílčí dodávky do místa plnění a na základě
potvrzeného dodacího líStu
Kupující se zavazuje hradit prodávajícímu cenu předmětu koupě, a to na Základě daňového
dokladu splňujícího všechny náležitosti daňového dokladu dle příslušných právních
předpıSu Kupující je oprávněn vrátit vadný daňový doklad prodávajícímu a to až do lhuty
Splatnosti Vtakovém případě není kupující v prodlení s uhradou kupní ceny. Nová Ihuta
Splatnostı Začíná běžet dnem doručení bezvadného daňového dokladu

. Splatnost daňového dokladu bude 30 kalendářních dnů ode dne doručení daňového
dokladu kupujícímu Smluvní Strany prohlašují, že Splatnost daňového dokladu je, S Ohledem
na Zavedený organizační Systém kupujícího Zohledňující financování Zdravotními
pojišťovnami, pro obě Smluvní Strany Spravedlivá
Celkovou a pro učely fakturace rozhodnou cenou se rozumí cena Včetně DPH,
Úhrada za plnění z této Smlouvy bude realizována bezhotovostním převodem na účet
prodávajícího, který je Správcem daně (finančním úřadem) Zveřejněn Způsobem
umožňujícím dálkový přístup ve smyslu ustanovení § 98 Zákona č. 235/2004 Sb., o danı
Z přidané hodnoty, ve Znění pozdějších předpisu (dále jen „zaˇkon o DPH“),
Pokud se po dobu účinnosti této Smlouvy prodávající stane nespolehlivým plátcem ve
smyslu ustanovení § í06a Zákona o DPH, smluvní strany Se dohodlyL že kupující uhradí
DPH Za Zdanıtelné plnění přímo příslušnému Správci daně Kupujícím takto provedena
úhrada je považována za uhrazení příslušné části smluvní ceny rovnající se výši DPH
fakturovane' prodávajícím.

Článek VI.
Smluvní pokuta a úrok Z prodlení

V případě, že prodávající nedodrží termíny dle čI. IV. OdSt, 4 této Smlouvy, má kupující právo
na Smluvní pokutu ve výší 0,0í% z ceny nedodaněho předmětu koupě, a to Za každý den
prodlení.

. Vpřípadě, že kupující nedodrží dobu Splatnosti faktur dle Čl. V Odst. 6 této Smlouvy, má
prodávající pravo požadovat urok Z prodlení ve výši 0,01% Z dlužné částky, a to Za každý
den prodlení

. Zaplacerıím smluvní pokuty či urokù z prodlení není dotčeno právo na náhradu Škody, ktera'
vznikla Smluvní Straně v příčinneˇ Souvislosti S porušením smlouvy. Ustanovení §1971
občanského Zákoníku se v tomto případě nepoužije.

Článek VII,
Přechod nebezpečí škody

Nebezpečí škody na předmětu koupě přechází na kupujícího okamžikem jeho převzetí dle
čl. IV. odstr 8 této smlouvy.



Článek Vlll
Nabytí vlastnického práva

Kupující nabývá vlastnícké právo k předmětu koupě okamžíkem Jeho převzetí dle cl IV odst. 8
této Smlouvy.

ćıánek ı><
Záruka Za jakost

Za předpokladu, že budou ze Strany kupujícího dodrženy požadované Skladovací podmínky,
bude předmět koupě po dobu exspıraćní lhuty, uvedené na Jeho obalu, zpusobilý k řádnému
užívání a zachová sı obvyklé vlastností Pří nedodržení teto podmínky má kupující na'rok na
bezplatnou výměnu předmětu koupě, Na Jakost předmětu koupě pří převzetí se použijí
ustanovení § 2161 Občanského Zákoníku.

Článek x.
Odpovědnost prodávajícího Za vady

1. Poskytnutá Záruka Znamená, že dodaný předmět koupě bude po dobu exspirační lhùty plně
funkční a bude mít vlastností odpovídající Jeho Využítí

2. Prodávající neodpovídá Za vady předmětu koupě, které byly zpusobeny nevhodným a
neodborným používáním

3. Zjevne vady předmětu koupě, tedy vadyL které lze Zjistit pří převzetí předmětu koupě
kupujícím, musí být kupujícím reklamovàny na předávacím protokolu nebo neprodleně
následnou písemností.

4. Vady, které lze Zjístít až po dodání předmětu koupě, musí kupující reklamovat písemně nebo
efmaílem bez Zbytečného odkladu po tomto ZjíŠtění. Reklamace obsahuje stručný popis
toho, jak se vada projevuje

5. V případě reklamace má kupující vuči prodávajícímu tyto nároky'
a) právo žádat bezplatné Odstranění vady V rozsahu uvedeném v reklamací,
b) právo Žádat nové bezvadně plnění, pokud reklamovanou Vadu není možné odstranít

Z techníckeho či ekonomického hlediska, nebo reklamovanaˇ vada není odstraněna
Ve sjednaném čase,

c) právo na poskytnutí Slevy odpovídající rozdílu ceny vadněhc plnění a bezvadněho
výrobku,

d) právo odstoupit od Smlouvy vpřípadě, že se jedná o Vadu, která braní řádnému
užívání a v náhradním termínu nebylo dodáno nove bezvadně plnění.

6. V ostatním platí pro uplatňování a Způsob Odstraňování vad příslušná ustanovení
Občanského Zákoníku

Čıánek xı
Odstoupení od smlouvy

Kromě duvodu Stanovených Obcanskym Zakoníkem lZe od této Smlouvy Jednostranně Odstoupit
v následujících případech,

prodávající V případě, že na straně kupujícího dojde k prodlení s úhradou faktury delší než 90
dnů po splatností a pokud kupující nezjedná nápravu, přestože bude prodávajícím na tuto
skutečnost prokazatelně upozorněn, do 7 kalendářních dnú od doručení upozornění,
kupující v případě, že na straně prodávajícího dojde k neplnění předmětu koupě v termínech a
kvalitě dle příslušných ustanovení této smlouvy a pokud prodávající nezjědná nápravu,
přestože bude kupujícím na tuto skutečnost prokazatelně upozorněn, do 7 kalendářních dnů od
doručení upozornění

Odstoupení se Stává účinným dnem následujícím po dní, kdy bylo písemné Vyhotovení



Odstoupení doiućeno druhé smluvní straně.

čıánek xii.
Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran a učinnosti dnem
uveřejnění v informačním systému veřejné správy e Registru smluv

2 Prodávající prohlašuje, že se před uzavřením Smlouvy nedopustıl v souvislosti se Zadávacím
řízením sám nebo piostřednictvím jine osoby žádného jednání, jež by odporovalo Zákonu nebo
dobrým mravum nebo by Zákon obcházelo, Zejména, Že nenabízel Žádné výhody osobám
podílejícím se na Zadání veřejné Zakázky na kterou s ním Zadavatel uzavřel smlouvu, a že se
Zejména ve tahu k ostatním učastníkum nedopustil Žádného jednání narušujícího
hospodářskou soutěž.

3 Nedílnou součástí smlouvyjsou přílohy Č 1 č 2, č 3 a Č, 4.
4 Smluvní strany se ZávaZují vyvinout maximální usilí k odstranění vzájemných sporu vzniklých

na základě této smlouvy nebo V souvislosti s ní a k jejich Vyřešení smírnou cestou, Zejména
prostřednictvím jednání oprávněných Osob, příp statutárních orgánu či jejich členu Nedojde'li
ke smírnému vyřešení sporu mezi smluvními stranami, smluvní strany se dohodly, Že Všechny
spory, vznikající Z teto smlouvy a v souvislosti s ní, budou řešeny prostřednictvím Věcně
příslušných soudu Smluvní Strany se dále dle § 89a zákona č. 99/1963 Sb., Občanský soudní
řád, V platném Znění, dohodly, Že k řešení případných spOrù mezi smluvními stranami
plynoucích Z této smlouvy je místně příslušným soudem soud, jehož místní příslušnost se řídí
obecným soudem kupujícího

5 Smluvní strany na sebe podle § 1765 odst. 2 Občanského Zákoníku přebírají nebezpečí Změny
okolnosti.

6. Smluvní strany v souladu s ustanovením § 1740 odst 3 občanského Zákoníku vylučují přijetí
návrhu této smlouvy s jakoukolív výhradou, dodatkem nebo odchylkou od učiněněho návrhu

7 Jakékoliv Změny nebo doplňky této smlouvy nebo jejich příloh musí být provedeny formou
písemných, chronologicky čisloVaných dodatku, podepsaných oběma smluvnimí stranami

8. Smluvní strany prohlašují, Že si tuto smlouvu přečetly, že se dohodly na celém jejím obsahu, že
se smluvními podmínkami souhlasí a Že smlouva nebyla podepsána V tísni ani Za nápadně
jednostranně nevýhodných podmínek

9. Právní vztahy touto smlouvou Výslovnë neupravené se řídí příslušnými ustanoveními
občanského Zákoníku.

10. Prodávající Výslovnë souhlasí se Zveřejněním celého textu této smlouvy v informačním systému
Veřejné správy f Registru smluv.

11. Smluvní strany se dohodly, Že Zákonnou povinnost dle § 5 odst. 2 Zákona č 340/2015 Sb., o
Zvláštnich podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňováni těchto smluv a o registru smluv
(Zákon o registru smluv) splní kupující a splnění této povinnosti dolOŽí prodávajícímu. Současně
berou smluvní strany na Vědomí, že V případě nesplnění zákonné povinnosti je smlouva do tří
měsíců od jejího podpisu bez dalšího Zrušena Od samého počátku.

12. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech stejné autentićnosti, přičemž každá Ze
smluvních stran obdrží po jednom Vyhotovení

V Modřicích dne 15 10.2020 VTřebíčı dne ,

Za prodávaiciho: Za kupu ícíhO:

Í
Nemocnice Třebíč, nitflfnwhní mini/nn

V /V Pinkyflnvøiiáni. i13i'Z,ú74iii rrnhič
IČ 00839396

E'A à'ŤórňăëwäıSsxm/Oıou ®

© ředitel nemocnice

rffijpaılłš
...__-„nn“ 'A

Poděbradova 849, 664 42 Møúnne
' Ku. 5 259 999. ınin@5tenpa

tei`cñz16225481x DIČ“. c225225484



Cenová nabidka
Příloha Č 2 v Předpokládané Spolřeba pro danou ncmucmcı
Přřloha Č 3 Sabłona pro dodavalem SZM
Pfìınhzx č 4 v Tenhınnkè usıy pfedmèm Koupě

Příloha Č 1
Cenová nabídka (vytv‹›ř/'/ııOL/čâva//'cí)

Přfloha č 2
Předpokládaná Spotřeba pro danou nemocmcı (příloha č 7, 8 výzvy - před podpısem Smlouvy bude
tato příloha doplněna O Vysoutèžené ceny)

Fjřfloha č 3
Sabmna pro dodavatele SZM (vyplněné příloha cˇ 2 výzvy)

Příloha Č. 4
Techmcké hsty předmětu koupě (př/IOŽI' prodávající)
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ARJOWIĹ'ÍIGINS

PROHLÁŠENÍ o SHODÉ

pro Steripak S.r.O.
Adresa :
Poděbradova 849
Modřice
664 42

Tímto poivrzujemeie uvedené následující produkty Třídy I, na ktere se
toto prohlášení vztahuje jsou vyrobeny Společnosti:

ARJOWIGGINS S,r.0.
Evropka 866
Brno-Modřice
664 42

Kód: označení produktu steril.oba|.materiál
SPC G krepový Zelený papír ano
SPC W krepový bílý papír ano
SPC B krepový modrý papír ano
NW B netkaná textilie modra' ano
NW netkana textilie Zelená ano
DCIL prokladaný krepový papír ano

filtr. kontejner
ano

ano

ano
ano

ano

ano

(S výjimkou viZ Stanovení Odolnosti proti kapalinam S nízkým povrchovým napětím
napřalkoholu podle EN 868-část 2 §
4.4.1.9.)

Výrobkyjsou v Souladu S platnými normami, podle ustanovení Směrnice
93/42/EEC Ze 14.června 1993 a zákonem 94-43 datovaným k 18.|ednu 1994
stejně jako jeho výnos 95-292 datovaný k 16.březnu 1995.

16.05.2009

Operating manager,
Michael Centner
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PROHLÁŠENÍ o SHODÉ
pro: STERIPAK SRO.

Adresa PODĚBRADOVAêšLiQ
66442 MODRICE
CZECH REPUBLIC

Toto je potvrzení, Že následující produkty jsou Zdravotnické prostředky třídy I a
jsou určeny pro jednorázové použití. Jsou vyrobeny firmou STERIMED Sro.,
CTPark Modřice ˇ Evropská 866 ~ 664 42 Modřice - Czech Republic, a jsou ve
Shodě Se směrnicí 93/42/EEC Rady Evropského Společenství Ze dne 14.6.1993 O
Zdravotnických prostředcích, upravenou Směrnici 2007/47/EEC Rady Evropského
Společenství Ze dne 5.9.2007.

Konečné použití j
l

Kód Označení produktu Sıeriıizačni Kome."mv. l
baıiøi "1m y `

materiál j

0836000 STERlSHEET 357 NW BLUE X -

0681000 STERlSHEET 360 NW BLUE X -

0153000 STERISHEET 366 NW GREEN X -

0020000 STERISHEET 357 NW GREEN X - i

iVIiClìaI CENTNER

14.1. 2020 Site Manager

v STERlMED s.ı›.0.
se Sıdlem Modřice Evropská 866 PSC 664 42 IC 274 35 474 Zapáana v obchodním rejstříku vedeném

Krajškym Soudem v Bme oddíl C vložka 53147

with its registered Seat a: Mod'ice Ex ropska 856 ZJP Code 664 42. :D 274 .35 474 reg/stereo with the
commercial registeˇ mamamed bv the Disrnct com: m Eimo sem/on C e'ıt'y 53147

in! C Enlrićr
V D3
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Technický list

Zákazník: S'IˇIČRIPAK S.I`.II.

Produkt: /\I‹_i‹)wı`zıpl\l 357 NW Blue

Km iyc: (JŠ (lćııIIııI: MMO/2007

JEDNOˇrKv NIANnAııˇrv NIêIšO 'IˇvPIcKÁ
i if METODY HODNOTA

VIIIISIOIA g In; Výý Iiı '39 57.00
ývflm/l IJOKUVI IOSI ınnnrgı;ý IN §5§21I209In|xp1`ı ISIIIII

II.<›USI`I\'AI\'KI€I› PAPIRI; ýnl“ i N ISQIgflfiJ 215 i
`SI'I4A v IAIIU MI) ISO IIJZı-Z i ZIIIý
lVSI'I/x v ˇIAIIQQ) V l ISO 102-2 i 000
LM IAIIIIIVIHKYJMI) Í ISO378I I_70

Sı'I/A V ˇI`AHu (VIIIKÝ) CI) V l IS5) 37m 0>70
SiLA PKASKNL if ISO2758 i 210
SIL/rx PRASKNUTI (VLIIKYˇ) Iflvn ISO 3089 i ý ISO
SI'LA v IKHU Ivın i a ISO If>74 l ýIugšıı

.A v ˇI`RIIU CD ýnıN i ISO Ilm i ISSO
NAPNII íIyıIJ W i ISOI‹›24›2 V i II
NAPNUTI' cD ii V I§O 1924-2 IU
‹`IIISI(`K ˇI` ľııůvıìsu n I'fl.. [8000738 75
MASON .IAIš IIłSˇI V nnin WSPzšO-II W V III)
ODPUDIVOSTALKOIIOLU V 5 V I:N 86842;I‹1I›‹›(flpp./\) i x VA
SvIÉTÉLKOv/ŘNI h pıxIIInZ LN 868›2z20091nppv8) n ıı

Aı'juvxrap 357 NW lìlLcx` Vyroben podle lĚN ISO 900l
Obccıı)V Svěléllmvám' se Lvyˇujc S Ob ˇ'Ilıcm cxtı'ahmˇzınćhı) vodního horkého Sulfz'ıtu.
chluridu. Vizuální inspekce po , `nl barvy żI pl'I \')ˇIIO\'I_ Spccilìluıci v par. 442 při, ušnćlm
Sllıııdžırlu ENŽŠÓBIZOOÍ).
l`cIılU dokument IIzılıraLije Všcchn)y pıˇ'cdc, Č technické listy

AIJOWIggInS Palalda WWW ar OngIIIS com
Route de Cère166110 AmèlIe-IeS-baıns Palalda France Tél 33 (OM 68 87 97 00 Fax 33 (O)4 68 83 98 97

AIJOWIggInS Palalda Sociélè au capılal de 16 500 OOO EIIIOS SIREN 501 626 741 RCS PerpIgIıan TVA
FR 22 501626 741



TECHNICKÉ INFORMACE

Adresa: PODEBRADOVA 8/19
66442 IVlODRICE

Czech Republic

Následující porézní produkty níže, které se používajíjako steı'ilizační balící material

PRODUKTOVÉ URČENÍ KÓD
Sterisheet 357 Wet Laid NW Green 0020000

Sterisheet 357 Wet Laid NW Blue OB36000

Vyhovují požadavkům EN ISO 11607-Ča'st 1:2009: Balení pro dočasně SteriliZovane' Zdravotnické
prostředkyý Část 1 požadavky pro materialy, Sterílní bar/éru a balící Systémy, pokud :

~ Je použita nasledujici sterilizační metoda:
o Para (134°C / 23 min Á121°C/20 min)
0 Ethylenoxid (54°C / 90mm)
o Gamma Zaření (25kGy)

do 5 lét od data výroby,
při skladování podle následujících podmínek:

O Skladováno V Originálním obalu (Ochranný polyethylenový obal)
o Skladovano na chladném suchém místě, chráněno před Silným slunečním

Zařením nebo UV Světlem, 30 až 60% relativní vlhkosti; 10 až 40°C
o Používá Se nejprve material, ktery byl dodán dříve

Tyto informace jsou Založeny na našich aktuálních Znalostech. Vztahují se výlučně na
individuální produkty Zmíněné Zde.

Wednesday, 23 May 2018

Michal CENTNER
Site Manager

_ STERiMED 5.1.0.
Se Sıdlem Modřıce Evropska 866 F'SC ESA 42 lC 274 35 474 Zapsana v obchodním rejstříku vedeném

Krajskym soudem v Brne Oddíl C vložka 53147

with its *egiste/ed seat a: íl'i'Odrice E. 'Opsífa 866 Zlíj Code 564 42 JD 274' 35 474 fegisteíed witt'i the
com/"emisí iegisi'ei maintained by the Dial/ist cotiit iı'i Bino Sectio'; C eiitiji' 53147

F0 Zöd li'i Centrier
30/01323l7 V 33


